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arasmda

Cevre Keruma Alanmdai~birUgi Aniasmsss

in.irkiy'e Cumhuriyeti Cevre veOrman Bakanhgl iarafindan temsil olunan TUrkiye
Cumhuriyeti ve Suriye Amp Cumhuriyeti Cevre lslerinden Sorumlu
Devlet Bakanhgi tarafindan temsil olunan Suriye Arap Cumhuriyeti Hukumeti,
bundan boyle "Taraflar" olarak anilacak

Cevrenin korunmasmm ve gelistirilmesinin mevcut ve gelecek nesiller icin
gerekliliginin bilincinde olarak:
Cevre alanmda kurumsal ve teknik i~birliginin gelistirilmesinin ve
desteklenmesinin iki ulke arasmdaki isbirligini gUylendirecegini dikkate
alarak;

ulke arasmdaki cevre sorunlannm benzerliginden dolayi en verimli
cozumlerin ikili isbirligi yoluyla bulunabilecegine ikna olarak;
UNEP ve di.ger uluslararasr organizasyonlann cerceveleri dikkate alarak iki
Iilke arasmda eevrealamnda isbirligini arttrrmanm onemini kabul ederek;
1992~de Rio de Jeneiro'da duzenlenen UNCED ve 2002'de Johennesburg'da
dilzenlenen \VSSD'de kabul edilen tavsiyelerigoz onunde bulundurarak;

A~agldaki hususlarda anlasrnaya varrmsur:

Madde1

Taraflar kendi yasal mevzuatlan uyannca; tecrube, uzman, bilgi ve arastmna
degisimi yoluyla cevre alamnda isbirligin] arttirmak icinanlasnuslardtr.

M~ulde 2

Bu anlasmanm amaclanna ulasmak icin, Taraflar kamu veozel kurumlan arasinda
cevre alanmda isbirligini artnrmak uzerine cahsacaklardir. Aynca, Taraflar
cevre konulan ve diger uluslararasi faaliyetlerdeki pozisyonlanru koordine
edilmesi ve uluslararasi sermaye kuruluslanndan cevre alarunda ulkenin de
yaranna clan pilot projeler gerceklestirmek ilzere uygun finansman firsatlarmdan
yararlamlarak beraber yaprlmasi icin gayret sarfedeceklerdir. tki ulkenin



tam i~bidigi ile ve finansal kurumun de kanlumyla Taraflar ortak projelerinin
uygulanmasi i~in parasal kaynak saglanmasma gayretsarf edeceklerdir,

Madde3

Iki Taraf buunlasmayi, 4. ve 5. maddeler uyannca iki tilke arasmda ozel
isbirligine konu olabilecek alanlann ve uygulama onlemlerinin belirlenebilmesi
icin ulkelerinde cevrealanmda cahsan kamu sektorlerine iletmek konusunda
anlasnuslardrr,

anlasma kapsammda cevresel i~birliginin zaman cizelgesine ve iki yillik bir
cahsma programma karar vermek ve uygulamamn takibini saglamak amaciyla
yilda bir kere taraflardan birinin ev sahipliginde toplanacak clan bir ortak komite
olusturulacaknr,

Tarafarasmda bu Anlasma Be kurulmus clan i~birligi asagtda belinilen cevre
alanlarmda uygulanacaknr:

- Habitat ve Till' Muhafazast ve Akdeniz Bolgesinde deniz koruma muhafaza
alanlannm yonetiminin guclendirilrnesini de kapsayan Eko-turizm ve dogal
kaynaklar yonetimi;

- Ozellikle su olmakuzeredogal kaynaklann akiloi kullammi;
- Su kaynaklannm kirlenmeye karsr korunmasi alanmda bilgidegisimi;
- Kat! ankyonetimi:
- Cevre dostu teknolojilerie ilgili arasnrma programlanmn desteklenmesi ve

tecrube paylasinu;
- Atik-suantma teknolojileri;
- Toprak kirliligi ve iyilestirme teknolojlleri;
- c;oHe~me ve erozyonla mticadele vebiyocesitliligin korunmast;
- Cevresel etki degerlendirmesi ve cevre denetimi;
- Cevre bilgi sistemleri;

Cevresel gostergeler ve raporlamada tecrubepaylasum;
- TUm toplum kesiminde egitim programlanna cevre boyutunua eklenerek

halkm cevre farkmdahgmm artnnlmasi;
krizlerinde haztrhkh elms, mudahale veyonetim tecrtibe

paylasirm;
- Hava kirliligi ve atmosfer koruma alanmda cevresel arasnrma ve cahsmalann

degisimi;



• Bozulmus cevre sistemlerinin rehabilitasyonu konusunda tecrube degisimi;
- Sehircevresinin sUrdtirillebilir yonetiminin gelistirilmesi ve iyilestirilmesi;
• Uluslararast anlasmalar cercevesinde bilgi, kirlilik azaltmn, iyilestirme, onlerne

ve kontrol da iceren gemilerden kaynakh deniz ve deniz cevresi
kirliliglninonlenmesinde i~biriigi;

- Cevresel politikalar vemevzuat;
- Orman yangmlanyla mucadele icin gerekli duzenlernelerin ve bir ortak acil

plamn isletilmesi;
- Cevre korumaya iliskin iki Tarafm ilzerinde anlasmaya vardlgI aiger alanlar,

MaddeS

anlasmadaki i~biriigi asagrda belirtilen sekillerde gerceklestirilecektir:
- iki ulkedeki cevre programIan hakkmda bilgi degisimi ve bu anlasmadaki

alanlarda teknik vebilimsel literatur degisimi;
- Cevresel girisimlerin uygulanmasi alanmda i~birliginin gelistirilmesi;
- Uygun alan durnmlarda iki ulkenin de yurtdts; eevre konulanna yonelik

durusunda koordinasyon saglanmasr;
- Ulkelerden herhangi birinde diizenlenen konferans, egitim ve programlara her

iki Iilkeden de rnemur, UZJDan ve(tiger gorevlilerin ~"'''''''c'''U~.''''

- Bilgi ve deneyim degisimi saglamak .icin iki ulkenin uzman, memur ve diger

- Bu anlasmada belirtilen ozel alanlarda ortak egitim programlanrun
hazirlanmasi veuygulanmasi;

- Taraflarca uzerinde anlasrlan diger i~birligi yontemleri.

Madden

Taraflar buAnlasmarun 4. maddesinde belirtilen i~birHgi alanlannda iki yilhk
entegre cahsma programlan clusturma ve uygulanmasi iyin finansal kaynak
belirlemeye ealisma anlasnusnr, Taraflar bu Anlasmayihazrr edilebilen
finansal kaynaklar limitlerinde uygulamak konusonda anlasmaya varnnsnr.

Uzrnanlarm, gorevlilerin ve diger temsilcilerin konaklama ve yerel ulasun
masraflan evsahibiulke tarafmdan.karsilanacakur,

Madde 7

lsbu Anlasmanm yorumlanmasi, yurutfilmesi veya uygulanmasma iliskin
cikabilecek herhangi birjhtilaf, Taraflarca dostane bicimde milzakere yoluyla
yozumlenecektir.



l\'ladde8

lsbu Anlasma, Akit Taraflann karsilrkh yazrhnzalanyla herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Degi~ikHkler,i~bu Muhtrra'nm 9. maddcsinde belirtilen usule
uygun sekilde yurUrlilge girecektir,

Madde9

lsbu Anlasma, Taraflann, anilan Anlasmamn yilrUrlilge girmesi iein gerekli ulusal
yasal hukurnlerin tamamlandigmr birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son
yazih bildirimin ahndlg1 tarihte ytirUdUge girecektir.

Bu Anlasrna uy y11 sure He gecerlidir ve herhangi bir Taraf (iki Taraftan bid)
digerine Anlasmanm sonaermesinden 6 ay once Anlasmayt sona erdirme niyetini
diplomatik kanallarla yazih olarak bildirmedigi silrece otematik olarak aym
stireyle yenilenir,

lki Taraf farkh bir sekilde anlasmaya varmadigi surece, bu Anlasmanm sona
erdirilmesi, iki tarafin Anlasmamn ge<;erlHigi suresinde anlasmaya vardlgl proje
ve programlan etkilemez,

Isbu Anlasma, Sam'da 23 Arahk 2009 tarihinde Turkee, Arapc« ve lngilizce
dillerinde iki orijinal nusha halinde ve hiltOn metinler esit derecede gecerli olmak
uzere imzalannusnr. Yorum farkhhklan olmasi halinde Ingilizce metin esas
almacaktir. Aym zamanda Ingilizce yazisma dillolacaknr.

TURKiYE CUMHURivETi
HUKUMETi ADINA

Veysel ERO(;LU
Cevreve Orman Bakam

SHRivE ARA}) CUMHUaiYETi
HUKUMETi ADINA

Kaoukab Alsabah DAYA
Cevre Islerinden Sorumlu DevletBakam



Cooperation Agreement in the Field of Environment Protection
between

the Government of the Republic of Turkey
and

the Government of the Syrian Arab Republic

The Government of the Republic of Turkey represented by the Ministry of
Environment and Forestry of the Republic of Turkey and the Government of the
Syrian Arab Republic represented by the Ministry of State Environment
Affairs of the SyrianArab Republic, hereinafter referred to as the "Parties",

- Bearing in mind the necessity for the protection and enhancement of the
environment for presentand future generations;

- Taking into consideration that the development and support of legal,
institutional and technical cooperation in the field of environment will
strengthen the relationship between the two countries;

- Convinced that due to similarity of environmental problems the two
countries the most effective solutions could be found through bilateral
cooperation;

- Recognizing the importance of enhancing the relations between the two
countries in the field of environment by taking into account the frameworks of

and other international organizations;
- Taking into account the adopted principles and recommendations of the

UNCED held in Rio de Janeiro in 1992 and of the WSSD held in Johannesburg
on 2002;

haveagreed as follows:

Article 1

The Parties agree to improve the bilateral cooperation in the field of environment
in mutual respect to their national legislations, through exchange of experiences,
experts.Information and studies.

To achieve the objectives of this agreement, the Parties shall work on promoting
bilateral cooperation between their public and private institutions in the field of
the environment They shall also endeavor to coordinate their positions on
environmental issues and other international activities, and to cooperate together
by utilizing financing opportunities available through international financial
institutions to establish pilotprojects in the Held of the environment to the benefit



of both countries. The Parties shallalso endeavor to obtain financial resources for
the implementation of their joint projects in full cooperation between both
countries andthe financial institution involved.

Article3

The two agree to communicate thisagreement to public sectors in their
respective countries working the field of the environment so that, accordance
with Articles 4 and 5 of this agreement, they shall the fields, which may
be the subject special cooperation between the two Parties and measures of
theirimplementation.

According tothis agreement ajointcommittee will be established to determine the
time schedule and hi-annual work programs environmental cooperation .. and
follow up implementation which will meet once a year, hosted by one of the
Parties,

Article 4

The cooperation between two parties set by this Agreement shall be
implemented the following environmental fields:
~ Eco-tourism and natural reserves management including habitat and species

conservation andstrengthening themanagement of marine conservation areas;
- Rationalization oftheuse ofnatural resources, specifically water;
- Knowledge exchange in the field of water resources protection against

pollution;
- Solid waste management;
- Exchange of experiences and support to programs related to the

environment friendly technologies;
- Waste-water treatmenttechnologies;
- Soil pollution andremediation technologies;
- Combat desertification.climate change, and conservation of biodiversity;
- Environmental impact assessment andEnvironmental Inspections;
- Environmental information systems;
- Exchange experiences on environmental indicators andreporting;
- Raising public .environmental awareness by adding the environmental

dimension to the educational programs forall society structures;
- Exchange experiences in the field of preparedness, response and

management of environmental crisis;
- Exchange of studies and environmental researches in the of air pollution

andatmosphere protection;



Exchange of experiences on rehabilitation of deteriorated environmental
systems;

- Development and improvement of sustainable management of urban
environment;

- Cooperation on prevention of marine pollution caused by ships over the sea
and its environment including exchange of know-how on pollution reduction,
remediation, prevention and control within the framework of international
agreements;

- Environmental policies and legislation;
- Exchange ofexperiences on emergency plan to combat forests fires;
- Any other concerning environment protection agreed upon by both

Parties.

Article 5

Thecooperationreferred to in thisagreement shall take the following forms:
- Exchange of information about environmental programs technical and

scientific literature concerned withthe fields of this agreement;
Enhancement of cooperation in the field of implementation of environmental
initiatives;
Coordination the positions of both countries whenever possible regarding
negotiations related to environmental issues outside their respective countries;
Participation of officials, experts, and other officials from both countries in
conferences, meetings.rand program organized in any of their respective
countries;
Visits of experts, officials and other specialistsofboth countries in order to
exchange information andexperiences;
Preparation and implementation joint training programs in specific areas
referred to in this agreement;
Any other of cooperation agreed upon by bothParties.

~rticle 6

Parties agree to set up integrated 'York programs on a bi-annual bases in the
areas of cooperation as mentioned in Article 4 of this Agreement, both Parties
shall seekto determine the financial recourses fortheir implementation. two
parties agree to execute this agreement within the limits of financial resources,
which may be made available.

The cost of accommodation and local transport. of experts, officials and other
representatives shall be bornby hostcountry.



Article7

Any disputes arising £1'011'1 the interpretation, execution or implementation of the
present Agreement shall be settled through friendly negotiations between the two
Parties.

Article8

This Agreement may be amended by mutual written consent of the Contracting
Parties at anytime. Theamendments shall enter into force in accordance with the
same legal procedure prescribed under Article 9 ofthisAgreement.

Article9

This Agreement shall enter into force on date of the receipt of the last written
notification by which the Parties notify each other, through diplomatic channels,
of the completion of their internal legal procedures required for the entry into
force.

The agreement is valid three years and is automatically renewed for similar
periods time, unless either (one of the t\VO parties) Party notifies the other in a
written form through the diplomatic channels about his desire to terminate it six
months priorto its expiry date.

Terminating thisagreement does not affect the projects and programs agreed upon
bythetwoParties during the validity of this agreement unless the Parties agree on
something else.

Signed in Damascus; on 23 December 2009 in two original copies, each in
Turkish, Arabic and English languages, all texts being equally authentic. In case
of any divergence of interpretation, the English text shall prevail. English
language shall also be the language of correspondences.

FORTHE GOVERNMENT
Of' THE REPUBIJC OF TURKEY

H.E. ERO(;LU
~tinister of Environment and Forestry

FOR GOVERNMENT
OF TH~ SYR.IAN ARAB REPUBLIC

H.E. Kaoukab Alsabah OAVA
Minister of State for Environment Affairs



~jU'~~\~~

~J~\ ~jIJ\ ~~\ ~~

~~':U-,~l ~yJl ;;'":!J~\ 4.A~ J ~4W1J ~! ~}j~~ ~j:Jj ~j~\ ;;~_~ d

:~jJ4 .kt l4 ~~ jw.t.J\ 41 UJy.t! t1J~l ~)j;.:

. ~\J 4.;l6J\ J~J ~I~j ~b ;;JJ.~ 0~4 ~j1i;.tJ

~b J~ ~IJ';~j.J\J ~~l WJk:J\ rc:;J .)),~ wi J~';l4

. 0lAJI L»1 wl.i)WI .lhJ-J U ~

uw . ~"~l U .... l\·\j ,'",1,1\ )lS , ,~~\ ,t'WI 4.JL.:i:J \1" .ul , II~ \.5.1,j,\, ~ v;;-- u, ~ i.F ,.,.. u» .. ~ i.S",-,.-- J ,J

.JLrJI :.JJkJ11 J)l~ U.c> CJ,5:J J ~,
.} r'''' 'i4 ;,:,~1;..1 ~1 ~j~ ,J~ J 0:.:.L.J\ G'-E w\.iJi..,Jl Jij.rW ~\ Jl ~ \.5.1J~lJ

;;'":!~ Jl;u J UOW\ ;;ft~l ~J..ul i':£~IJUNEP ~ Q~l f""'~'i\ ~Liy ~ ).k}

.~\

A • ,,:'.11 ", , u v , ,. 11 ~ II " "i.£'- " '\ ,.! :.11 "~I h • \ II. \ •• 1..
~lj~t)~l fA;P ~,}4 \..i#;JAA~ W~rlJ-.s..l~j Ul.:l....l.:~.n~ i.JhUJ ...

~l...Sc;Jl 4..c.\~1 4;<\'{111 ;.;aJ~\ U J ,(UNCEn)) ~ ~'~ J..»i~ J.U J ~ 'i}J\

. ~. ·r t ,.r.wJlA.~ j

J:;L.+iJ1 f\~'1\ v LJ ~.yl A-::b J~ r) ~\.jjji UJk::J1 J:,~ Jc. i.)i~1 ~ u~

.wLIJlll J u~,,kJ1 J wI~1 J "I~I ~4J Jj..:. .0-0 ;;ill.JJ ~'jll\ 'Jl.S. J ~~\ ~l,;ill,



wl1L-...t:JI J ~~I ~\"~\ J.? ¥IJAl ~;)}0~ 1...oS ~\ J~ ""..2J :L-WtJ~WI

L;.JWI w~\ j)h o- ~l1.J1 J1~1 .~,~ .~,~ 6r...4 ~Hk::ll U~ t~.s -\.Sy;.YI ~J.:lli

')l-S~ 1 ";:1\ ~b JI.::- ""~ ~W\ ('WI t t.bSJ\.)} ¥'tS:~\ ll~ J~ .)e, 0t!YJI J!l.~.

w':lL;..J\ ~~~ ~J ~lt'ij ~~ ~ ~W1J ~i)\ c..~.JWI 1:'~ ~ ~~1

.lA~ wl~ l..*lJ U:i)::J1 )IS~ o-ah Ct'W tJ->A~ 0.~ d~
Q:..Aly iJ'lLl ~ ~)l ~l.l..;.J\ ~ .~..;1J\"~ 4S~ .~ ~ : ~1j;J';Jl l)~ ~ ~~J

,~)::Jj A.sL..Gu;,lll~ ~ JS' 4:i1.c~1 ~ ~lJ"~ ~~J ~\' jJ6:ill,~ JSJ~

:4t1\ ~I w'i~1 ~ ~U;j)ll D~ ~~ l.;#):J1 ~ 0J1.,u] \ ~~.

J.b1..i.4 o.JbJ J:,,~J ~l tliil ~b~ r.) ~ 4.:".::611 w~l ;;.JblJ ~1~~1

.~~Iw~\

.CJ.,tJ\ iY< ~Wl .J),,.JI ~b J1~ j= 4JyuJ\ \..<\.J4J -

.~ wllLi:J1 ;>jj}

.' \6....J1 I~ ,~ "....c.1J1 ~I ",,;,c,,' ..l' ;;.:w.u~I wtJ..lS:i11 ' it.:- ..J wi .,.:. II ' b\...ij -
iwi. ~'..? .,(J ".' '" ", ...... 1.,;>- ~ ......

•~l w~\ o~ ~1..-. '~"l,~

.~6r...4w~,~ftl

•~.,l~l t,rJ1 > dJ:Jb..JI J ~b.J\wl~\J ~l JS~ ~I~ ...

U,". {,s·1I .', .,II' '~ll" J.~Y



4.36.J:.JW ,jl~JJWI ~1.;,J;yJl J~ ~ wl..>PJl J.J~

.~\ rJ1~~4~,~):t~\ ~l~ ~j, ~I ~I Jb,jj ~.;b ~ ~WI ~\ ~ jill

.~1 wJ~\ ;;)'~lJ~~~l\J,jl~)1~ ~ .wl?! J.j~­

. l.$#l W)lJJl ~~J ~1.~1 w~ J'~,~~ w~~IJ w~I.J~1 J:.4i­

• ;;j~ii..JI~I~;Jl~b :;~~J J~'~ wl..r.iJ! J,j~­

.Jy~l ~\ ~ ~1~1 o)b"jl~J ,J:,#-

ill.-l.l i.......3 ~,;l .M ,II .tl.ull" ,~.Il, ; ..s..J\ .:.c, ,~WI i t: .- •II w .1~JI ;u..e,;• i i6 . j ; \.l.J]
~ i<~ ... ~ .oJ .~ 'T' l..J -;,.,.;- ~ ~~ -._~ \- ~ ~ ~ UJ

'~Jjj\ wt#1J::t;J1 ).bJ ~~. 4..: ~IJ w.~l ~'l.lt..4J ~J~J~ 4.2y.J\ J,j\+J

wL..~IJ wk·.U.:ul\ -

~W\:;JW\

: ¥t:.ll J~~l ~\.iJ"j·1 ,,1t JlbJ ~' UJ~I ~

,')IS. " ,~ ~l 7""",1 . ,II .·.Wu wLA .L .il ',i,jWJ'i..F "." '.;.. ,../:!"' i.J. ,.Y- u .

.~\A.'il iliA, w'1~ ~\JA: ~ ~I ~\,

~lyJ~ Aiht''lil ~~Ju..J\ J~ ~~ -!llS (.J~ !\04Jk.0:1!,;b11 :.-~ ~.yJ! ~1'1-;

.CH~1 ~JG.. WI
~#I )\S CY- ~ftl ~J ~1?J ,~~ ~J~ -

. 'u..ilJ,\',' j..Q, ~ ~l
<..F.' ..... ' i.:F'

U~ ~~ft\ ~~J~)\J ,~\~\ ul}yj J..)4J

. ~w'1\ ll~ },bl ~ ;;.:.~ ..:.:'1\..:;...r. ~ .1£,~ Y;U.);j ~\.r. ~,~

. ~}:J\ ~ ~I 0..;uu1\ J~! ~ -.?-l L,i$...1 (ji J

~JL.J\ oJLo.n

~\)\ ;;,jWi ~ :;Jfi~\ 0Jk:Jl":':'i~ J.JL:UJ 4k~ J.e.e' ~\~ .)c~ JSUti.)J\ ~\,J::

oW ~'Je. ul!.)J\ jilJ-AJ 1A \)i",\ ...k~l .).:.~ ~~J ~ J$. ~.J~\j:j';ll o~



~'Y.i:i:J1 J ~\Sj\ ~1.s::: ;{ Jh;\~1 A.lJ.jJ\ ~J 4.:..1lJl Jt~lwlpts.o} ~yh ~ ~lSj";l\

~ ~)\ ~jJ ?\~~1

~~\~J~\

.~)::JI0E :\~..).,1i CJLAJiJl J)~;)AAJliJ'j\l)~.~} ~ CP ~t:J\ -':.Ai)GJ\ ;y~~

iJW\

y, .. ~ ~ ·1 •.•. Ltl ·l....;.tl ,. ~ 'I ~l'~",rl 1'\11 .. ~l'~'tl '.. L·" '.<tAO
\..p-~J'~J ti'~~~l l>.H~. t.J.l4J.Al '-'!.SJ,J ~~ ~!.SJJ oJAI U::JAJ~

.¥!..2:j";l1 j)~ o- Ii ld•.JI i.,;>.i. ~J~j,Jl ~y\.ill wlyl-»)lj ~ ~J j\i:J\ ~ ~ ~~l

~1.A~.)j1 d ~l p ~)J\ J.:li o-~ J~J .ft'\~ t-:=):i ~. j\illl~ ¥'W";l\ J::.,.fl

.~lalll .~ ~..?jj ~j')1J\ ~\.li\ ~~Wl w\~\Y?'11 J~\ JJ ~ .;:J1J

~.;--1Jl J.:t,.\.~ ~ 'l..l tt~ W\j':&1 ~~ ~~J wl~ ~)J~~.lJ JyJ..J1 ~)L. ~lS3'i\ P
~j~ o-« ~I 4J...., ~ dlliJ~~~ ~J 0'=' ~1.....",~1 ..::.(,:ill J:C-J 1~y..'J\ w~1

JE"!;"~ '-4r::w1

Oft~ 0#)J1 0E ~. ;jW':!\ ~. ~..J.l\ t:U~IJ ~l~l ~ ;~ ";l ~W";l\ oJA ?4.ll 01

•cl1~ u~ ~. ul.rb~q ~ rl L ~~J"'l

4yJl j :;~jiJl ww.m,~ 0!}·01 0.:"':" .j ~ '1'. • '\/JJt;\ 0~1.5.1 ~j~ ~j ~J

.~i;Ki'i\ W~ ~\ ~ ~\ ~ W)\.;. ~JJ.:t,. Jb ~J ,~\ ~ ~ JSJj ~~)'IJ

.~pYI .lj]1~ w~ly.n ~~l WI)

~\jC~ ~.~ ~J~jj\

~ WJ~ 4.1J~\~J:JJ

jJi;.JJ) ~

u4ti.nJ~\ ..>:JJ


	Untitled-1
	Untitled-2
	Untitled-3
	Untitled-4
	Untitled-5
	Untitled-6
	Untitled-7
	Untitled-8
	Untitled-9
	Untitled-10
	Untitled-11
	Untitled-12

